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Instrumenta pielietojums

Sis firmas Black & Decker attaluma un laukuma méritajs
ir paredzéts attalumu, virsmas laukumu un tilpumu
mérisanai. Instruments ir lietojams tikai iekStelpas.

Elektroinstruments nav domats profesionalai lietoSanai.

Drosibas noteikumi

*  Uzmanibu! Lai bateriju elektroinstrumenta lietoSanas
laika samazinatu ugunsgréka izcelSanas, bateriju
elektrolita noplides un traumu iegi$anas risku, ka
art lai nesabojatu apstradajamo materialu, ievérojiet
visparéjos un specialos drosibas noteikumus, kas
sniegti $aja LietoSanas pamaciba.

*  Pirms instrumenta lietoSanas uzmanigi izlasiet So
Pamacibu.

* Peéc izlasiSanas saglabajiet $o LietoSanas
pamacibu.

Uzturiet kartiba darba vietu

Darba vieta, kur atrodas nevajadzigi priekSmeti, viegli
var notikt negadijumi.

Stradajiet piemérotos apstaklos

Neturiet elektroinstrumentu lietd, nelietojiet to mitras
vietas. NodroSiniet darba vieta pietiekamu apgaismojumu.
Nelietojiet elektroinstrumentu vietas, kur pastav risks
izsaukt aizdegSanos vai eksploziju, pieméram, ja tuvuma
atrodas viegli uzliesmojosi Skidrumi vai gazes.
Nelaujiet bérniem lietot elektroinstrumentus
Nepielaujiet, lai bérni, citas personas vai dzivnieki tuvotos
darba zonai vai aizskartu instrumentu.

leturiet stingru staju

Darba gaita centieties saglabat lidzsvaru un nepaslidét.
Nezaudgjiet uzmanibu

Izmantojot elektroinstrumentu, pievérsiet uzmanibu
tikai darbam un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris.

Izvélieties piemérotus elektroinstrumentus
Instrumenta pielietojums ir noteikts ta LietoSanas
pamaciba.

Bridinajums. Izmantojot elektroinstrumentu papildpiede-
rumus un paligierices Pamaciba neparedzétiem mérkiem,
JUs riskéjat gt savainojumu.

Parbaudiet elektroinstrumenta bojatas dajas

Pirms elektroinstrumenta lietoSanas rlpigi parbaudiet,
vai kada no ta dalam nav novérojams bojajums.
Parliecinieties, ka instruments pienacigi funkcioné un
pilda tam paredzéto uzdevumu. Nelietojiet instrumentu,
ja kada no ta dalam ir bojata.

Instrumentus, kas netiek darbinati, uzglabajiet
piemérota vieta

Ja instruments netiek izmantots, tas un baterijas
jauzglaba sausa, augstu izvietota vai noslégta vieta, kas
nav pieejama bérniem.

Elektroinstrumenta remonts

Sis elektroinstruments atbilst speka esosajiem dro$ibas
noteikumiem, un ta remontu drikst izdartt tikai pieredzéjis
specialists, kas remontam izmanto originalas rezerves
dalas. $a nosacijuma neievéro$ana var radit nopietnas
briesmas lietotaja veselibai.

LIETOSANAS PAMACIBA

Papildus drosibas noteikumi, kas jaievéro, lietojot
baterijas, kas nav paredzétas atkartotai uzladéesanai
+  Neméginiet atvert baterijas korpusu.
*  Neuzglabajiet baterijas vietas, kur temperatara var
parsniegt +40°C.
Utilizejot baterijas, rikojieties saskana ar instrukcijam,
kas dotas $Ts Pamacibas nodala Apkartéjas vides
aizsardziba. Neizniciniet baterijas, tas sadedzinot.
Ekstremos apstak|os iesp&jama elektrolita noplude
no baterijas. Pamanot elektrolita $kidrumu uz
bateruas korpusa, rikojieties $adi:
ar dranas palidzibu rlp1gi noslaukiet elektrolita
Skidrumu, cen3oties, lai tas nenonaktu kontakta
ar adu.

Papildus drosibas noteikumi, kas jaievéro, lietojot
lazerus

Uzmanigi izlasiet o LietoSanas pamacibu.

So instrumentu nav atlauts lietot personam,
kuras jaunakas par 16 gadiem.

> @

Uzmanibu! Lazera starojums.

% ¢ Nelukojieties lazera stara.

lepazistieties ar lazera izstradajumu raksturo-

«  Silazeriekarta atbilst klasei 1 saskana ar standartu
EN 60825-1:1 2001+A11. Nav atlauts nomainit
lazera diodi ar cita tipa diodi. Bojajuma gadijuma
lazeriekartas remontu drikst veikt tikai razotajfirmas
pilnvarots remontu specialists.

*  Neizmantojiet lazeriekartu citiem mérkiem, ka tikai
virsmu identificé$anai mérisanas noldka.

. 1. klases lazeriekartas emitétaja starojuma nav
atlauts skatities ilgak par 0.25 sekundém. Saja
gadijuma acs plakstina reflekss parasti nodrosina
pietieckamu aizsardzibu.

*  Nekad tiSuprat neskatieties tieSi lazera stara.

*  Nelietojiet optiskas ierices, lai vérotu lazera staru.

+  Sekojiet, lai darba laika lazera stars neskartu citas
personas galvas augstuma.

*  Nepielaujiet bérniem tuvoties lazeram.

+  Uzmanibu! Sis instruments ir paredzéts lietosanai
tikai iekStelpas. Neizmantojiet instrumentu
mérijumiem arpus telpam.

Instrumenta sastavdalas
lesledzéjs

Atvere lazera staram

Atvere skanas signalam
Skidro kristalu displeja ekrans
Taustin$ rezultata nolasisanai
Tastatlra

Baterijas nodaltjuma vaks

Nookrwd =



Zim. A

8. lestadi$anas taustin$ SET

9. MeériSanas sistemas taustins
10. Atminas izsauk$anas taustins
11. ReizinaSanas darbibas tausting
12. Saskaiti$anas darbibas taustin$
13. AtpemsSanas darbibas taustins
14. Saglabasanas taustin§ STORE
15. Summas tausting

SalikSana

Baterijas pievieno$ana (skatit zim. B)

*  Nonemiet vaku (7) no instrumenta baterijas
nodalijuma.

«  Pievienojiet bateriju kontaktsavienotajam baterijas
nodalijuma. Baterijas lielaka izméra kontaktspailei
jabat savienotai ar kontaktsavienotaja mazaka
izméra spaili.

*  Pievienojiet instrumenta baterijas nodalijumam vaku,
laujot tam nofikséties ar sadzirdamu klik$ki.

Darbs ar instrumentu

Instrumenta iestadiSana (skatit zim. A,C un E)
Instruments var uzradit mérijumu rezultatus, kas veikti
gan no ta priekSpuses (18), gan aizmugures (19).

*  Laiparslégtos no vienas mérisanas metodes uz otru,
nospiediet taustinu (8).

MériSanas galvas stavokla iestadisana (skatit zim. E)
*  Pagrieziet instrumenta mérisanas galvu. Neiestadiet
galvu kada starpstavokli, jo tas var novest pie

nepreciziem mérijumu rezultatiem.

Atminas funkcija (skatit zim. A un D)

Atminas funkcijas (20) lieto$ana tiek atainota uz

displeja.

*  Nospiediet taustinu (14), lai saglabatu uz instrumenta
displeja atainoto vértibu atmina. STvértiba saglabajas
tik ilgi, kamér méritajs ir ieslégts.

» Lai attirftu atminu, atkartoti nospiediet taustinu
(14).

leslégSana un izslégSana (skatit zim. B)

+  Lai ieslégtu instrumentu, pabidiet ieslédzéju (1)
stavoklt “1”.

+  Laiizslégtu instrumentu, pabidiet ieslédzéju stavoklt
«gr.

Mérisana (skatit zim. A)

»  Turietinstrumentu vajadzigaja stavokli, ta mérisanas
galvu vérsot pret pretéjo virsmu.

»  Nospiediet taustinu (5). Mérijuma rezultats paradas
uz displeja (4).

Piezime.

- Meérisanas laika lazera stara punkts palidz noteikt
pretéjo virsmu.

- Ja instruments netiek lietots, tad péc 15 sekundém
Skidro kristalu displeja ekrans paliek tukss. Pédéja
mérTjuma rezultats nav atsaucams, ja vien tas nav
ticis saglabats atmina.

Attalumu mérisana (skatit zZim. A)

*  |zmériet pirmo attalumu.

*  Nospiediet taustinu (12).

*  Izmériet nako$o attalumu.

»  Atkartojiet iepriekSminétas darbibas tik reizu, cik
nepiecieSams atlikuso attalumu noteikSanai.

*  Nospiediet taustinu (15). Rezultats paradas uz
displeja (4).

Laukumu mériSana (skatit zim. A)

. Izmériet laukuma garumu.

*  Nospiediet taustinu (11).

*  |zmériet laukuma platumu.

*  Nospiediet taustinu (15). Rezultats, izteikts laukuma
mérvienibas, paradas uz displeja (4).

Tilpuma mérisana (skatit zim. A)

e lzmériet garumu.

*  Nospiediet taustinu (11).

e |zmériet platumu.

*  Nospiediet taustinu (11).

*  |zmériet augstumu.

»  Nospiediet taustinu (15). Rezultats, izteikts tilpuma
mérvienibas, paradas uz displeja (4).

Praktiski padomi

*  Veiciet mérijumus tikai briva telpa, kur mérisanas
cela neatrodas nekadi kers|i.

+  Meri8anas laika neparvietojiet instrumentu, kamér
mérTjuma rezultats nav paradijies uz displeja.

+ Lai nodro$inatu precizu rezultatu, atkartojiet
mérisanu tik ilgi, Ildz no 3 méginajumiem iegustat
vismaz 2 vienadus rezultatus.

+ Lai panaktu labus rezultatus, ievérojiet §adus

nosacijumus.

- Meérama objekta virsmai jabat Itdzenai un
cietai.

- Attaluma meériSana cauri stiklam nav
iespéjama.

- Jaméramais attalums atrodas arpus mérisanas
diapazona, instruments atskano skanas signalu
un uzrada kladu.

Zema baterijas ladina indikators (skatit zim. D)

Kad baterija ir gandriz tuk$a, uz instrumenta $kidro
kristalu displeja ekrana paradas zema baterijas ladina
simbols (21).

»  Savlaicigi nomainiet bateriju.

Apkalpo$ana un apkope
Sis Black & Decker instruments ir paredzéts ilgstoai
ekspluatacijai ar minimalu apkopi.
Ar mitras dranas palidzibu regulari apslaukiet instrumenta

korpusu. Nelietojiet tiriSanai abrazivus vai uz organisko

Uzglabasana

Ja instruments netiek izmantots, tas un baterijas
jauzglaba sausa, augstu izvietota vai noslégta vieta, kas
nav pieejama bérniem.



Apkartejas vides aizsardziba
Instrumenti
@ Ja ir izstradats elektroinstrumenta resurss vai

%& tas ir kluvis nederigs lietoSanai, instrumenta
utilizacija javeic, nemot véra apkartéjas vides
aizsardzibu. Nolietotos Black & Decker
instrumentus ieteicams nogadat firmas Black &
Decker pilnvarotaja remontu iestade, kur tie tiks
utilizéti apkartéjai videi nekaitiga veida.

Baterijas
Ja j0s pats vélaties utilizét savu instrumentu,
no ta vispirms ir jaiznem baterija (rikojoties, ka
tas aprakstits ieprieks), un ta utilizacija javeic
saskana ar spéka eso$o apkartéjas vides
aizsardzibas likumdoSanu.

* levietojiet bateriju piemérota iepakojuma, nodrosinot,
lai nerastos 1ssavienojums starp baterijas kontaktiem.
Nogadajiet to tuvakaja otrreizéjo izejvielu savakSanas
vieta.

Tehniskie parametri

BDM100

Nominalais spriegums V=9
Méramo attalumu diapazons m 0.61-12
Meérijuma precizitate (3 m attaluma)

relativa +/-0.5%

ciparu skaits +-1
Apkartéjas vides temperattru
diapazons °C 5-40
Vilna garums nm 630 - 675
Lazera klase 1
Lazera jauda mwW <1
Svars kg 0.18

Deklaracija par atbilstibu EEK
standartiem

BDM100
Firma Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi atbilst

Eiropas Ekonomiskas Kopienas (EEK) standartiem un
normativiem 89/336/EEC, EN 60825, EN 61000.
vaditajs sadzives

K' a‘ E }; tehnikas joma.

Spennymoor, County Durham, DL16 6JG
United Kingdom

Kevin Hewitt,
inZenierizstradnu

Garantija

Firma Black & Decker ir parliecinata par savu
izstradajumu augsto kvalitati, tade| piedava saviem
pircéjiem pladas garantijas saistibas. ST garantija tiek
piedavata ka papildinajums jasu likumdoSana noteiktajam
tiestbam un nekada gadijuma tas neiespaido. Garantija ir
spéka Eiropas Savienibas daltbvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Ja garantijas perioda laikd (24 méneS$i kop$ iegades
datuma) firmas Black & Decker izstradajums sabojajas,
un tam par céloni ir nekvalitativi materiali vai izgatavo$anas
nepilnibas, firma garanté instrumenta bojato dalu vai arf,
jatiek atzits par vajadzigu, visa izstradajuma bezmaksas
nomainu pret jaunu. Garantija ir spéka tikai pie Sadiem
nosacijumiem:

* lzstradajums nav ticis izmantots profesionalos
nolikos vai iznomats.

* lzstradajums nav ticis nepareizi vai neveérigi
lietots.

* lzstradajuma bojajums nav radies, iedarbojoties
uz to ar kadiem priekSmetiem vai vielam, ka art
negadijuma rezultata.

*  lzstradajums ir ticis remontéts tikai firmas Black &
Decker remontiestadés.

Lai pretendétu uz garantiju, bojatais izstradajums
janogada tirdzniecibas vieta, kur tas tika nopirkts, vai
firmas Black & Decker pilnvarota remontu iestadé kopa
ar iegades dokumentiem.

Tuvakas remontu iestades atrasanas vietu Jus varat
uzzinat, sazinoties ar firmas Black & Decker vietéjo
biroju, kura adrese ir noradita $aja Pamaciba. Bez
tam firmas Black & Decker pilnvaroto remontu iestazu
saraksts un pilns péciegades servisa apraksts ir pieejams
datortikla Internet péc adreses: www.2helpU.com

Lai pieregistrétu savu iegadato firmas Black & Decker
izstradajumu, ka arf lai batu lietas kursa par firmas Black
& Decker jaunakajiem izstraddjumiem un specialajiem
piedavajumiem, pieregistréjieties firmas timekla vietné
www.blackanddecker.com. Papildus informéacija par
firmu Black & Decker un tas izstradajumiem ir pieejama
datortikla Internet péc adreses: www.blackanddecker.
com



Black & Decker

LietoSanas noteikumi
CIENIJAMIE PIRCEJI!

Apsveicam Jis ar augstvértiga “Black & Decker”
izstradajuma iegadi un pateicamies par Jasu izvéli!
legadajoties instrumentu, pieprasiet, lai Jisu klatbatne
tiktu parbaudita ta komplektacija un darbiba, lai batu
pievienota lietoSanas pamaciba un servisa karte, kuras
ir preces neatnemamas sastavdalas un kuras Jas esat
sanémis pirkuma bridr.

Lai izvairitos no k|imém, lddzam pirms instrumenta
lietoSanas uzmanigi iepazities ar lietoSanas pamacibu.

Jaievero, ka instruments paredzéts tikai lieto$anai
majsaimnieciba.

Pamatojoties uz Latvijas Republikas Patérétaju tiestbu
aizsardzibas likuma 27.pantu un spéka eso$ajiem MK
noteikumiem un normativajiem aktiem, Jums ir tiesibas
pieteikt prasijumu* preces pardevéjam par Iiguma
noteikumiem neatbilstoSu preci. Ja Jasu iesniegtais
“Black & Decker” elektroinstruments atbilsto$i MK
noteikumu prasibam tiks nosutits ekspertizei Patérétaju
tiestbu aizsardzibas centra noteiktajam ekspertizes
veicéjam, ekspertizes izdevumi bils jaapmaksa pusei,
kuras viedok|a nepamatotiba izrietés no ekspertizes
atzinuma.

*prasijums var tikt noraidits, ja pircéjs nevar uzradit
pirkumu apliecinoSu dokumentu (EKA ¢eks vai pre¢u
pavadzime-rékins un servisa karti).

Novértéjot Iiguma noteikumus, lddzam Jas nemt
véra konkréta elektroinstrumenta modela visparéjo
raksturojumu un apliecinat, ka ievérosiet preces
lietoSanas pamacibas ieteikumus un norades par
elektroinstrumenta sagatavo$anu darbam, ta lieto$anu,
apkopi un glabasanu.

Par preces neatbilstibu liguma noteikumiem nevar tikt

uzskatiti defekti, kas radusies:

* ja nav ievéroti instrumenta lietoSanas pamacibas
noteikumi,

*  jamehaniski bojajumi radusies trieciena rezultata,

* jainstruments izmantots profesionala darba lielos
apjomos,

* ja instruments izmantots tam neparedzétam
funkcijam,

* jainstruments bojats dabas katastrofas rezultata,

*  jainstruments izmantots nelabvéligos laika apstaklos
vai tam nepiemérota vidé (pieméram : lietus, sniegs,
paaugstinats mitrums, karstums, elektribas tikla
parametru neatbilstiba u.tml.),

* ja izmantotas instrumentam neatbilsto$as vai
nekvalitativas rezerves dalas,

*  jainstrumenta iekluvusi sveskermeni (siki priekSmeti,
kukaini u. tml.), kas nav tiesi saistti ar instrumenta
lietoSanu,

*  jabojajumiradusies patvaliga remonta vai elloSanas
rezultata,

*  jadetalas vai piederumi (pieméram : siksnas, sukas,
akumulatori, nazi, abrazivi, zagripas, urbji un tml.)
nodilusi normala darba procesa,

* ja bojajumi radusies instrumenta parslodzes
rezultata, kas savukart izraistjusi elektrodzingja
vai citu mezglu un detalu bojajumu. (Parslodzes
rezultata izmainas instrumenta aréjais izskats, rodas
detaju deformacija, vadu izolacijas krasa maina
un apoglo$anas, ko izraisa augstas temperatiras
iedarbiba.)

* ja instruments izmantots darba pilnigi neno-
komplektéts, ja defekts radies sprieguma mainas
rezultata.

Elektroinstrumenta apkalpo$ana un tiriana, filtru, u.c.
detalu nomaina, kuru nolietoSanas ir normala paradiba,
ir maksas pakalpojums. Maksas pakalpojums ir ari pircéja
konsultéSana par iekartas lietoSanu un apkopi.

Ja elektroinstrumentam tiek konstatéti defekti, I[Gdzam
vérsties SIA “ Baltijas Dizaina Grupa” servisa centra,
Riga, Skanstes iela 13, talr.7375769.
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Vyrobni kod Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét helye
Gyari szam A vasarlas napia Aliras y
) . _ Pardavéjo antspaudas
Serijos numeris Pardavimo data Parasas
- . Pardevéja Zimogs
Sérijas numurs PardoSanas datums Pardevaja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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